SOIlS, ouvir e transcrever: consoantes
Linguas protagonista: Karaja (Macro-Jé) & Kotiria (Tukano)

Bruna Franchetto & Rafael Nonato

19 de marco de 2016



x Tons alto e baixo (Kotiria — Tukano)! (clique na palavra para escutar)

1. 11.

p—
e

© © N o 9 & W N

pessoa

vermelho

sal

areia

liso

cobra

sangue

0SSO

beber

comer

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

! Agradecemos a Prof. Dr. Kris Stenzel (UFRJ) por disponibilizar essas gravacdes.

2

animal

pai

fogo

cinza

bom

pesado

matar

casca

homem

carne





5.5902176


5.0677667


5.9036884


6.53063


7.1314487


6.0081787


4.7804184


5.7730756


4.7281733


5.3812375


8.045738


4.571438


5.61634


6.687365


5.4334826


3.813884


5.120012


6.0343013


6.295527


6.0343013


x Tons alto e baixo (Kotiria — Tukano)? (clique na palavra para escutar)

1.

p—
e

© © N o 9 & W N

mahsid 11. animal

pessoa
vermelho

sal

s5?4n0  12. pai

warikird

pihkiro

mé5  13. fogo

areia

pifaks

liso

niti

p"adi 14. cinza

japi 15. bom

cobra

sangue

p"inéné 16. pesado

dii 17. matar

0SSO

k'54 18. casca

beber

sitzni  19. homem

comer

tf 20. carne

2Agradecemos a Prof. Dr. Kris Stenzel (UFRJ) por disponibilizar essas gravacoes.
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* Karaja — Macro-Jé&® (clique na palavra para escutar)
1.

2.

® N o 0 s

animal

aruana

beijaflor

boto

cinco-fala-feminina
cinco-fala-masculina

cuia

ema

3Agradecemos ao Prof. Dr. Marcus Maia (UFRJ) por disponibilizar essas gravacoes.

4

10.
11.
12.
13.
14.
15.

enchente

galinha

guariba

pato

pirarara

prata

surubim




5.224502

media resource


4.754296

media resource


4.989399

media resource


5.30287

media resource


DR0000_0194.mp3

TASCAM DR-05

Other

4.632

media resource


5.1983795

media resource


5.0677667

media resource


5.6685853

media resource


DR0000_0164.mp3

TASCAM DR-05

4.224

media resource


7.183694

media resource


Other

6.060424

media resource


5.5902176

media resource


4.858786

media resource


7.601655

media resource


4.754296

media resource


* Karaja — Macro-Jé&* (clique na palavra para escutar)
1.

2.

® N o 0 s

animal iro'dugu
aruana ida'so
beijaflor iba'do
boto u'ha
cinco-fala-feminina iru'kire
cinco-fala-masculina iru:'re
cuia i'f3
ema usehe've

4Agradecemos ao Prof. Dr. Marcus Maia (UFRJ) por disponibilizar essas gravacoes.
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9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.

enchente

beko'ra

hani'e

galinha

guariba

a'e3

pato

pirarara

prata

hela:'re

du're

ira'03

surubim

ihi'dza



* Nomes das partes do aparelho fonatério®

Alvéolos
Velo de Paladar
Dientes
Labios
Uvula
Epiglotis
Cuerdas vocales
Faringe
Cavidad Nasal
Mandibula
Paladar Duro
Lamina
Dorso

English
Apice

Shttp://www.uiowa.edu/~acadtech/phonetics/english/english.html



media resource

http://www.uiowa.edu/~acadtech/phonetics/english/english.html

* Video das cordas vocais em acdo®

Shttps://www.youtube.com/watch?v=-XGds2GAvGQ




https://www.youtube.com/watch?v=-XGds2GAvGQ

x Tabela de consoantes pulmonicas com sons’

Mouse over symbols
to see their names here

CONSONANTS (PULMONIC)

Click on the symbols to hear them

P  About this chart

Pharyngeal| Glottal

Bilabial | Labiodental| Dental | Alveolar [Postalveolar| Retroflex| Palatal
Plosive P b t d t q c 3
Nasal m ) n n J
Trill B r

Tap or Flap Vv r T

riaive ¢ P f v O 0|sz| [ 3]s z ¢ ]
e I |
Approximant U I 1 J
pimant [ 1 Ll <

Where symbols appear in pairs, the one to the right represents a voiced consonant. Shaded areas denote articulations judged impossible.

’Eric Armstrong e Paul Meier (2015a). URL: http://www.paulmeier.com/consonants/
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media resource

http://www.paulmeier.com/consonants/

* Tabela de consoantes ndo-pulmdnicas com sons®

P  About this chart

Mouse over symbols
to see their names here

=
CONSONANTS (NON-PULMONIC)
Clicks Voiced implosives Ejectives
6 )
O Bilabial Bilabial Examples:
9
| Dental d Dental/alveolar p Bilabial
' b
« (Post)alveolar :l: Palatal t Dental/alveolar
k b
:I: Palatoalveolar g Velar Velar
2
” Alveolar lateral G Uvular S Alveolar fricative

Click on the symbols to hear them

8Eric Armstrong e Paul Meier (2015b). URL: http://www.paulmeier.com/nonpulmonics/
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media resource

http://www.paulmeier.com/nonpulmonics/

+ Nasais do birmanés (Sino-Tibenana, Birmania)®

Nasal | Bilabial Dental Palatal Velar
Desvozeado | ma na: na: Ha
Vozeado ma na: na: pa

* Qualidades de voz e tom em mpi (Sino-Tibetana, Taildndia)®

Tom Voz normal Portugués Voz tensa Portugués
Baixo ascendente | si ‘podre’ st ‘seco’
Baixo nivelado si ‘sangue’ si ‘sete’
Médio ascendente | si ‘enrolar corda’ si ‘fumar’
Médio nivelado s1 (uma cor) si (classificador)
Alto descendente | si ‘morrer’ si (nome)
Alto nivelado si ‘quatro’ s (nome)
* Oclusivas do Quechua®
Palato-alveolar Velar Uvular
aka kujui aku
Desvozeada ‘tj , . J , ,q ,
‘ponte mover-se lingua
. tf"aka kMujui q"aku
Aspirada | , X ;. ., . ,
‘formiga grande’ ‘assoviar lenco
Fietiva tf’aka k’ujui q’aku
J ‘rouco’ ‘torcer’  ‘molho de tomate’

http://www.vowelsandconsonants3e.com/chapter_13.html#
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null

0.6008162

media resource


null

0.9404078

media resource


null

1.0448976

media resource


null

1.0187751

media resource


null

0.47020397

media resource


null

0.96653026

media resource


null

1.0448976

media resource


null

0.9926527

media resource


null

0.8881631

media resource


null

0.99265283

media resource


null

0.78367335

media resource


null

0.73142844

media resource


null

0.79238087

media resource


null

0.8968706

media resource


null

0.765551

media resource


null

0.7118911

media resource


null

0.6706939

media resource


null

0.8359182

media resource


null

0.8881631

media resource


null

0.8359182

media resource


null

0.6530612

media resource


null

0.6429388

media resource


null

0.44195923

media resource


null

0.6389388

media resource


null

0.78367335

media resource


null

0.78367335

media resource


null

0.765551

media resource


null

0.49420413

media resource


null

0.6871836

media resource

http://www.vowelsandconsonants3e.com/chapter_13.html#

* Cliques em Nama (Khoe, Southern Africa)'®

Dental Alveolar Palatal Alveolar Lateral

Desvozeada Surda k|oa kloas k4ais k|laros
Desvozeada Aspirada | k|"o ki'oas  ki#Paris k|"aos
Desvozeada Nasal nl"o noas  pt"ais n|"aos
Vozeada Nasal glo ploras piais 1laes
Oclusiva Glotal k|*oa k!’oas k+ais k|*aos

Saudacao em Nama

x Onde o Nama é falado'!

Southern
Africa

Zhulhidasi Mozambique

MNamibia
Mama

1Hob
Botswana

Swaziland

Lesotho

South Africa
Hhosa

Cape Town

Ohttp://www.phonetics.ucla.edu/vowels/chapteri3/nama.html
Yhttp://www.phonetics.ucla.edu/maps/Africa/southafrica.html
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null

0.6349387

media resource


null

0.888163

media resource


null

0.8881631

media resource


null

1.0448977

media resource


null

0.8479183

media resource


null

0.99265283

media resource


null

0.8359182

media resource


null

1.1493875

media resource


null

1.0448977

media resource


null

1.1211427

media resource


null

1.0536052

media resource


null

1.0274827

media resource


null

0.8359182

media resource


null

0.6066939

media resource


null

0.94040793

media resource


null

0.8446257

media resource


null

0.79167336

media resource


null

0.75542855

media resource


null

0.6911836

media resource


null

1.0448977

media resource


null

54.568947

media resource

http://www.phonetics.ucla.edu/vowels/chapter13/nama.html
http://www.phonetics.ucla.edu/maps/Africa/southafrica.html
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